
第 1 页



第 2 页



第 3 页

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



第 4 页



恩格斯致马克思

伦 敦

年 日［于曼彻斯特月

亲爱的马克思：

而生我的气了。

希望你的病现在已经完全好了，也希望你的夫人不再为那个

使你深深忧郁了两天的政变 无论如何，请你向

，随星期五开出的这班轮船寄去，

她和孩子们转致我最衷心的问候。

我要为魏德迈写一篇文章

巴纳姆在该报一些

希望能收到你为《论坛报》写的论当前问题的文章，我将马上把它

翻译出来。的确，为这家报纸无需特别卖力。

这一部分毫无关系。如果你能在星期四以前

专栏中大显身手，而英文很糟糕。但它还是有某些优点，这同我们

即使是随第二次

邮班 把文章寄到我这里，那你就能在星期六开出的这班轮船

之前，即随星期五的第二次邮班，及时收到译文。下星期将着手写

论德国的文章，而且应该迅速写完。

①这里是一种嘲弄的说法，意思是：扰乱，破坏日常秩序。 编者注
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行径实在很恶劣。 现在普鲁士也将很快开始一场大争吵，

拿破仑，立即废除自己的宪法，这种卑鄙奥地利人模仿路易

毫

无疑问，奥地利背叛和出卖了普鲁士，如果后者不也将宪法废除，

那它很容易被俄奥法联盟所击溃

年是两万九千包。全部多余的产品

年，英国的棉纺织工业每星期消费三万两千包棉花，而

甚至还要多得多

都运到东印度和中国去了；现在曼彻斯特几乎完全靠这两个市场

的充斥和国内的贸易过活，因为运往大陆的很少。这是不能长期

继续下去的。这里的情况紧张到了极点；例如，在空前丰收的情况

下，棉花价格完全是由于估计有更大的销路而上涨不已，这就足以

说明问题了。

他打听我今天收到维尔特从布莱得弗德寄来的一封短信

给他写过信的那个怪人吕德尔斯。关于这头老驴是否参加过那里

的阴谋以及参加的程度如何，你如能告诉我一点情况，我将非常高

兴。而且将来这可能有用。此外这里再没有什么新闻了。我们的

营业不景气，十分暗淡。

恩你 的 弗
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马克思致恩格斯

曼 彻 斯 特

年 日于［伦敦］月

号索荷区第恩街

亲爱的恩格斯：

我昨天刚下床，今天又开始写东西。

皮佩尔怀着他那种最初十分钟的热情，自告奋勇要为我办理

期票贴现，因为我不能出门，也不能按计划去查普曼那里。他在第

二天晚上把钱带给了我，但是却说要把期票寄给你，好让期票在曼

彻斯特贴现。我和我的妻子向他解释说，我们知道你是不能办这

件事的。但是他的信已经写好了，而且对我相当明确地表示，似乎

我出于某种不便明说的动机给他制造困难，因此只好随他的便，让

他见鬼去，我相信你会把这张纸条寄回给他。现在他把这一事实

告诉我，表明他根本不是那么着急，只不过是想摆一下架子罢了。

这件事所以使我不愉快，是因为你会认为我办事轻率。

菲力浦。而以后会怎样呢？

法国的情况好极了。我希望美丽的法国不要过于马虎地读完

这个学校，而应该进行较长时间的学习。我认为，早几个月或迟几

个月，战争是不可避免的。我们已经有了和平的拿破仑，路易①决

不会模仿路易

波拿巴。① 路 易 编者注
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你知道，科伦人 并没有被提交陪审法庭，借口是这个案件十

分困难，必须重新开始侦查。

马迪耶刚才来过这里，他用一种最庸俗的方式向我证明，说法

国人能轻而易举地占领伦敦，五小时内就能在英国的所有海岸登

陆。这些可怜虫太可怜了，只好默不作声地听他们胡说八道。

请快来信。

马

恩格斯致马克思

伦 敦

年 月 日［于曼彻斯特

亲爱的马克思：

。第八篇等等明天晚上可以附上给《论坛报》的第七篇文章

，因为我不能决定去看德国报纸和写关于德国的东

写好，今天我要为魏德迈写出点东西。我为魏德迈首先选定了关

于英国的文章

（我想他已经恢复了健康）写点“国内新西。你能不能劝鲁普斯

闻”之类的东西？维尔特将在下星期为魏德迈写一点东西，这个

星期不行。我希望后天在这里看到他，也许过一两个星期他会去

伦敦，因为他又象火燎屁股一样坐不住了。

你 的 卡

生意如何？

编者注沃尔弗。威廉

恩格斯《德国的革命和反革命》第七篇。① 弗 编者注
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我自然十分清楚全部投机勾

应寄来的杂志

日的财政状况，

，

昨天“太平洋号”从纽约到达这里，我明天可能收到魏德迈答

但是我并不指望这个，因为他可能等定期的

英国邮船。不过他应该少寄一点，五十本太多了，并且可能要花一

大笔钱；而我们应当把所有这些东西寄给谁呢？我想看一下，要花

多少钱，如果他万一不能通过包裹代办所较便宜地办这件事，那末

十本就足够了，因为他不能指望欧洲的订户；可能在伦敦有几户，

在汉堡有几户。为此也需要一个代办、所，而它是会亏本的。

然而我

希望你现在马上把给《论坛报》写的文章寄一篇给我翻译。

琼斯给我来信约稿。我将尽力而为，已经答应他了。

的用于钻研的空闲时间接连不断被占用，这是很糟糕的。我必须

勾当

设法加以安排，骗一下办事处。琼斯来信谈到哈尼对他干的卑鄙

，以及骗了他十五英镑的事情；他说你能够把此事较详细地

告诉我。这是怎么一回事？他当然很忙，句子写得不连贯，还用了

些惊叹号。

至于皮佩尔在期票上耍的把戏，

月

当；这个花花公子大概已经察觉到，如果他要从我的腰包里骗去八

英镑，必须对我更厉害些。因为我很清楚他

那时它又要落到你的手里，而且在

所以我嘲笑他假装没有钱，警告他提防奸诈的、不可靠的伦敦证券

经纪人，向他说明这张期票毕竟应当尽快地寄出，最后建议他通过

魏德迈去办理期票的贴现

月初才还他。

接到支付通知时（通知仍然会寄给你或者我），就完全有理由来同

这家新商号办理新的贴现业务。我欠皮佩尔两英镑，他也想要，但

是这笔钱我答应

编者注①《革命》杂志。
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威武的路易 拿破仑必定发动战争，这象白昼一样明显，如果

他能同俄国达成协议，他大概会向英国挑衅。这有好的一面和坏

的一面。法国人自信他们五小时内就能占领伦敦和英国，这种妄

想毫不可怕。目前他们确实能够办到的，就是用两万人最多三万

人进行突然的海盗式袭击，但是这种袭击在任何地方都不可能取

得多大的成功。布莱顿是唯一受严重威胁的城市；南安普顿等城

市位于很深的海湾内，只有涨潮时和只有由当地的领港员领港才

能开进这些海湾，这种地势比一切防御工事都更利于守卫。法国

陆战队能够取得的最大成就，就是破坏乌里治；但是，即使这样，他

们也必须极力避免向伦敦推进。如果整个大陆要共同进行一次大

规模的进犯，那末英国人至少一年前就会知道，而英国为了对付任

何进攻作好防御工作，只要六个月就足够了。目前的警报是故意

夸大了，辉格党正在竭力助长这一点。如果英国人召回十二艘战

列舰和蒸汽舰，再装备十二艘处于半准备状态停在港内的各种舰

只，如果他们把自己的陆军增加两万五千人，组织用米涅式步枪装

备的志愿兵猎兵营，再加上一些民军，并且把志愿兵骑兵略加训

练，那末他们暂时便没有危险了。但是这种警报是非常有益的，政

府确实非常忽略了这件事，现在这种情况即将结束；这样，如果发

生什么事，英国人已经作好准备，能击退任何登陆的尝试，并立即

进行报复。

拿破仑发动战争只有两种可能性：一般来说，我认为路易

）对普鲁士开战，）对奥地利即对整个神圣同盟开战，或者，

如果俄国和奥地利容许的话。但是，后一种情况很难说，而他是否

敢于向神圣同盟挑衅，也很成问题；无论英国还是神圣同盟都不会

把皮蒙特、瑞士和比利时让给他。事情竟紊乱到这种地步，以致最
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马克思致恩格斯

曼 彻 斯 特

年

终将由纯粹的偶然事件来决定。

没收奥尔良王室的财产！

在国内事务方面，发展得多么妙啊！谋害已经成为日常的现

象，而且手段越来越高明。但愿那位仍然装成正人君子的莫尔尼

先生终于下台，但愿这个高贵者

为布朗基政府打基础，谁也比不上这头蠢驴。

恩你 的 弗

日于［伦敦月

号索荷区第恩街

亲爱的弗雷德里克：

望你明天就能收到它。你现在必须：

我只写几行，因为刚刚收到贝尔姆巴赫从科伦寄来的信，我希

）把《给〈泰晤士报〉编辑》

放在犯罪构成的前面；

那封关于科伦案件的信给我寄来，并附上几句话，我将把这几句话

）用你自己的名义给《每日新闻》写一封

同样的信，虽然犯罪构成本身即声明本身要用“普鲁士人”或诸如

此类的署名。我认为给《泰晤士报》的信署名“博士”，而给《每日新

闻》的信署名“曼彻斯特商人”较妥，就是说，刊登的机会要多些。

对人的称呼要用他们的头衔：贝克尔博士、毕尔格尔斯博士（！）、

丹尼尔斯博士、克莱因博士、雅科比博士、奥托（德国科学界著名的

① 路 易 编者注波拿巴。
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年起就按传统硬把贵族集团置于行政权

化学家）、勒泽尔和诺特荣克。科伦检察院是极其胆小的。此外，

根据新的纪律法，法官也已经不再是“终身的”了，或者至多只是名

义上的“终身”。

好极了。你为德纳写的文章

你从这里走后，我给可怜的魏德迈自然只能寄去一篇文章

这次痔疮对我的折磨比法国革命还厉害。我要设法在下星期写出

点东西。我的“臀部的”情况还不允许我去图书馆。

没收奥尔良王室偷来的和讨来的财产！富尔德下台！培尔西

尼！妙极了！一切顺利。

，而在这种特殊的贵族集团统治之下，陆军、海军、殖民部

英国资产者从

的首位

，一句话，在资产阶级自吹自擂的这个时期之后，

、筑城工程事业以及整个行政管理腐败的程度，是令人吃惊的。

在英国人大肆吹嘘之后，当自由派在科苏特的庇护下发出叫嚣之

后，以及在博览会期间高唱了世界主义的、博爱主义的和商业上的

和平赞歌之后

。此外，这些先生们也过分漫不经心地观

令人高兴的是，现在这些恶棍发现，在丹麦王国里不是“有点”腐

败，而是“全部”腐败了

看大陆上的斗争了。

祝好。

马你 的 卡

附上的两封信，至少克路斯的信，请尽快寄回来。

编者注莎士比亚《哈姆雷特》第一幕第四场。

弗 编者注恩格斯《德国的革命和反革命》第七篇。
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恩格斯致马克思

伦 敦

年 月 日于曼彻斯特

亲爱的马克思：

。你在信上只需加上这样几句：“尊附上给《泰晤士报》的信

敬的先生，我相信把附上的信里所谈到的可耻事实公布出来，将多

少有助于说明大陆上的事态。我保证这些事实确凿可靠”，等等。

姓名和地址。

我给《每日新闻》的信，今天晚上交第二次邮班发出；如果你也

马上把这封信寄出，那末两封信就会差不多同时到达两个编辑部，

但是这封信要在切林 克罗斯投邮，并在星期五的报上登出来。

因为信在小邮局里压得太久。

克路斯的信和贝尔姆巴赫的信寄还给你。你星期六的信

的火漆印又被弄得乱七八糟；现在附上。这是怎么一回事？

我给《每日新闻》的信只署名：德国商人。

请快来信。

恩你 的 弗

编者注马克思和弗① 卡

见上一封信。

恩格斯《给〈泰晤士报〉编辑的信》。

编者注

上
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恩格斯致马克思

伦 敦

年

恩格斯《德国的革命和反革命》第八篇和第九篇。 编者注① 弗

弗

日于曼彻斯特月

亲爱的马克思：

没有人可以信赖，一切都得自己干，真叫人不愉快。由于我们

的伙计的愚蠢，我给《每日新闻》的信昨天没有发出去；现在太晚

了。因此，我只好把它搁下，看一看明天或者星期六的《泰晤士报》

是否刊登了你的信。如果没有登，就立即把这封信发出去。现在

有一个想法：弗莱里格拉特对《每日新闻》不是一个合适的人物吗？

如果他给那里写信，我就可以写信给《新闻周报》和《太阳报》试一

试。我们两人已经在《每日新闻》那里碰过一次钉子了。

附上给德纳的下一篇文章 。也许可以从结束波兰问题的地

方把文章分成两部分，但是最好还是作为一个整篇。如果你把它

分开，你仍然可以把两部分交同一艘轮船寄出，因为从明天起一星

期没有轮船。现在我力求尽快往前赶，譬如说，每星期写两篇文

章，以便把这个问题写完。总共将有十五六篇。

我没有收到魏德迈的杂志

。

，也没有收到他的信。这使我感到

奇怪。我今天晚上再为他写一篇文章

法国人是真正的蠢驴。马迪耶为一件商业上的事情向我求

编者注《革命》杂志。

恩格斯《英国 编者注。
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恩格斯致马克思

伦 敦

年

教。因为我的妹夫①恰好在这里，他懂得其中全部奥妙，所以我向

马迪耶提了一些非常有用的意见和建议。现在这头畜生听信一个

对这种事一窍不通的恶棍胡说八道，来信说，他要按另一种最外行

的方式来办这件事，我必须给他的伙伴（一个我从未见过面的人）

而不是给他从我的妹夫（幸亏现在他在大陆）那里弄来介绍信！你

记得，马迪耶给我们介绍过一个到曼彻斯特来的印花布工。这个

家伙到了我这里；我尽了很大的力量帮助他，做了我力所能及的一

切，非常尊敬他，结果这头畜生突然溜走了，连他发生了什么事我

都不知道，真没有见过这样的人！

恩你 的 弗

日［于曼彻斯特］月

亲爱的马克思：

你是否记得有个托尔高（普鲁士萨克森）的流亡者李希特尔？

是个鞍匠和裱糊工，以前在伦敦呆过。我记得在伦敦见过，高个

子、黄头发，流亡者的派头，他突然来到我这里，似乎是从巴门回

来，据他说，他没有证件在那里工作过一个时期，并带来许纳拜恩

等人的问候，等等。关于他，除了曾见过他这一点，我什么也想不

起了。我们的流亡者名册，以及普芬德或林格斯的好记性，无论如

①布兰克。 编者注
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。你

维利希集团

何能提供一些关于他的比较详细的情况。我有点怀疑这个家伙是

的一员。如果是这样，我将立即把他赶走。这个人

在这里已经找到工作了。

关于科伦案件，我在《泰晤士报》上至今什么都没有看到

的回信一到，如果需要，我就马上写信给《每日新闻》。美国轮船已

经到达，但使我很惊奇的是，至少到目前为止，既未接到魏德迈的

信，也没有收到他的杂志

恩

告诉皮佩尔，我最近几天就给他寄去那两英镑，因为新的月份

开始了。

年 月

索荷区第恩街

亲爱的恩格斯：

维尔特今天早晨动身去荷兰了。他从那里将去哪里，我不知

道，可能连维尔特自己也不知道。他对自己的境遇总是非常不满，

至于我们的境遇，在他看来不称心的只是，我们必须呆在伦敦，而

。也许明天会来。

你 的 弗

日于［伦敦

号

编者注年，，。③原稿为：

《革命》杂志。 编者注

页。 编者注① 见 本 卷 第

马克思致恩格斯

曼 彻 斯 特
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哈尼给我寄来了他的重新出版的、篇幅略有增朱

一个

不是呆在西班牙的加迪斯、萨拉哥沙或某个其他该死的地方。因

为自从他再次在约克郡居住以来，他就说他的最美好的时光是在

西班牙度过的。他强调他忍受不了英国的气候，因此他认为荷兰

的气候大概最舒适。我们祝他一路平安，看他是不是信守自己的

诺言，是不是想着魏德迈。

上星期四，即几乎一个星期以前，我把《给编辑的信》寄给《泰

晤士报》了。看来，这家曾经把针对波拿巴的论战当作自己职业的

报纸，现在认为有必要宽恕普鲁士了。因此，你必须同《每日新闻》

接洽。如果这也失败了（我相信不会失败），那末还有《旁观者》。这

大概是有把握的。

昨天乔

但愿他是为此而离开世界八个月，并加的《人民之友》第一期。

藏身到愁闷的苏格兰去了！不过，为了使你尝到这个甘美果实的

味道，一句话就足够了：

“不变的、普遍的、永恒的正义被宣布为最高原则，这项原则将同时是我

们的指路明灯，我们的行动准则，以及试金石等等。

够啦！不过哈尼给了波拿巴足够的惩罚，他把波拿巴叫做“私

生子路易”。

我不知道，这个“过去的亲爱者”把他的小报寄给我是否为了

博得我们的同情，或者他由于对我们的恶感而成了一个比我们所

能想象的还要庸俗的民主主义者。不过，除了庸俗和“不变的正

义”，还有职业蛊惑者的卑鄙伎俩。他借助空谈家马西，即“自由精

神” 堡街缝纫工人协会的书，来反对琼斯，这个马西是城

，该报的编辑是马西。 编①讽刺地暗指《自由精神》

者注
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